
"Мандала Шести Путей?" У Ци зарычал от смеха: "Ты думаешь, что сможешь причинить мне
боль этим?"

У Ци провоцировал Бодхисаттву Итигарбху, когда его длинные волосы, как и у Сян Юя,
вспыхнули и сгорели до пепла в одно мгновение. Затем пламя опалило его кожу головы и
заставило ее потрескивать, омывая его такой сильной болью, что он не мог удержаться от
крика.

С ужасом глядя на бодхисаттв, державших все ключевые точки мандалообразной формации, У
Ци ребром ладони выбил Сян Юя из сознания и швырнул его в нависшую над ним Небесную
Башню Темной Инь. Внутри башни хаотическая энергия свернула Сян Юя и бросила его в
межпространственный мир У Ци.

Затем Ву Ци откинул голову назад и зарычал. Его тело выросло до десяти тысяч футов в
высоту, а руки, покрытые драконьей чешуей, ударили в пустоту. Перед его кулаками появились
многочисленные прозрачные ряби, что свидетельствовало о том, что пустота не выдержала его
страшной силы и вот-вот треснет. Но бодхисаттвы в строю начали нараспев произносить эпитет
Будды. С неба полились потоки света Будды, и пустота, которая вот-вот должна была
расколоться, внезапно успокоилась. Два мощных удара Ву Ци были подобны камням,
брошенным в море, и не произвели никакого эффекта, кроме ряби.

"Это..." Ву Ци начал холодно смеяться. Посмотрев на бодхисаттву Итигарбху, он сказал: "Это
действительно отличный трюк - объединить свое буддийское царство с формацией и взять под
контроль время и пространство с помощью силы Будды. К сожалению, как ты думаешь, сколько
моих ударов сможет выдержать буддийское царство?"

Священный огонь окружил У Ци, Ао Бузуна и Сома, сжигая благоприятный свет,
пульсирующий на поверхности их тел, и заставляя его издавать тупые взрывные звуки. Этот
вид святого огня Лиги Буддизма обладал странной силой, которая постоянно ослабляла их
магическую силу и дух.

Даже божественные души в их духовных океанах могли чувствовать ужасную температуру
этого огня. У Ци было лучше, но Ао Буцзун и Сом уже хмурились от жгучей боли в их
божественных душах.

Бодхисаттва Китигарбха посмотрел на У Ци с легкой грацией, неодобрительно улыбнулся и
сказал: "Мое простое буддийское королевство, естественно, не может выдержать несколько
ударов от тебя. Но перед тобой 800 бодхисаттв, каждый из которых создал 3 000 буддийских
королевств, и все их королевства связаны в единое целое посредством формирования мандалы
Шести Путей. Теперь скажите мне, ваше превосходительство, можете ли вы уничтожить более
двух миллионов буддийских царств одним ударом?"

У Ци был ошеломлен. Из всех 800 бодхисаттв здесь, каждый из них создал 3 000 буддийских
царств? Что за кучка уродов! Неудивительно, что они не подали виду даже перед сегодняшним
Владыкой Буддой. Некоторые Будды в сегодняшней Лиге Буддизма создали всего три-пять
буддийских царств, а эти Бодхисаттвы создали по 3 000. Они действительно доказали, что
являются всемогущими экспертами, служившими Вайрочане, Владыке Будде за сто поколений
до сегодняшнего дня. Их резервы были намного сильнее, чем у современных Будд.

Всего существовало 2,4 миллиона буддийских королевств. Когда У Ци подсчитал это число, он
почувствовал, что его голова гудит. Количественные изменения могли привести к
качественным. Он мог легко уничтожить 2,4 миллиона отдельных Буддийских Королевств



одним ударом, но когда так много из них были связаны в единое целое через формацию, он не
был уверен, что сможет это сделать.

А ведь эта формация не просто соединяла вместе буддийские царства бодхисаттв!

В Желтом источнике огромное колесо света, которое было Шестью Путями Реинкарнации,
излучало черно-белый свет духа, освещая небо; формация Мандалы Шести Путей была
наполнена тем же светом, вместе с бесчисленными Колесами Ваджры, которые мерцали черно-
белым светом, быстро вращаясь вокруг У Ци и его спутников.

Каждый раз, когда колеса вращались, они чувствовали, что магическая сила в них сильно
дрожит; каждое колесо было похоже на крошечную черную дыру, высвобождая мощное
всасывание, чтобы затянуть их магическую силу и медленно растворить их.

"Эта формация также сочетает в себе часть силы Шести Путей Реинкарнации?" У Ци
нахмурился, глядя на бодхисаттву Итигарбху.

Итигарбха сцепил обе руки в львиную печать и медленно сказал: "Ваше превосходительство
невероятно умны. Я охраняю это место уже бесчисленные эоны. Хотя из-за моего обета я не
могу стать Буддой, я овладел тридцатью процентами тайн Шести Путей Реинкарнации, и я
объединил их с формацией. Если только Ваше Превосходительство не обладает силой,
способной разрушить трансмиграцию, вы не сможете выбраться из формации!"

Все бодхисаттвы рассмеялись, показав ряды белых или золотых зубов.

Сила, способная разрушить трансмиграцию? Только существа в царстве Дао Разума обладали
такой силой. Ниже царства Дао Разума, даже такой сильный человек, как Итигарбха, мог
использовать лишь часть силы Шести Путей Реинкарнации, но не смел утверждать, что может
разрушить трансмиграцию. В конце концов, Шесть Путей Перевоплощения возникли из первой
нити энергии трансмиграции. Тайны Небесного Дао и огромная сила, заключенная в этой
энергии, были несравнимы ни с какими другими обычными существами.

У Ци неподвижно смотрел на бодхисаттву Итигарбху. Священный огонь, пылающий на его
теле, начал причинять боль его плоти. Такой вид огня не был записан даже в Писании
Сокровищ Великого Света Неразрушимого Амитабхи. Он решил, что это должен быть какой-то
огонь Будды, который Бодхисаттва Итигарбха постиг сам.

Экстремальная температура, магическая сила, способная одновременно атаковать плоть и
божественную душу, способность постоянно растворять кровяную сущность и магическую силу
- все эти качества делали этот огонь несравненно более могущественным, даже более
могущественным, чем несколько врожденных божественных пламен.

Врожденное божественное пламя было только чистым. Любой вид врожденного божественного
пламени был чрезвычайно чист и непорочен, что наделяло его удивительными божественными
способностями и магической силой. Но огонь Будды в формировании был ничем иным, как
"господствующим", что придавало ему невероятную смертоносность.

Бодхисаттва Китигарбха посмотрел на У Ци и рассмеялся. Он кивнул и сказал: "У вашего
превосходительства есть другой выход. Так получилось, что мне не хватает дхута-подвижника.
Если ваше превосходительство готовы спуститься со своего высокого коня, я открою формацию
и выпущу вас".

Послушник Дхута, говоря прямо, был слугой Лиги Буддизма, чей статус был чуть выше, чем у



монахов, которые подметали пол, маленького монаха, который ждал на стороне монаха с
чашей в руке. Прося У Ци стать его дхутой, бодхисаттва Итигарбха не только издевался, но и
оскорблял У Ци.

Не обращая внимания на других, просто титул У Ци, Короля Великого Юя из Дун Хай, не был
тем, что Лига Буддизма могла позволить себе оскорбить. У Ци уже объявил о своем титуле, а
Итигарбха все еще обращался с ним подобным образом. Можно было только сказать, что этот
Король Бодхисаттва, возможно, так долго имел дело с призраками в Низинном мире, что
немного исказил свои отношения с другими.

С холодным фырканьем У Ци разжал руки. Липкое, как расплавленное стекло, пламя на его
теле превратилось в бесчисленные капли огня размером с большой палец и разлетелось во все
стороны. Затем он высвободил всю свою ауру.

Когда ужасное духовное давление эксперта Изначального Возвышения поднялось в небо, одно
за другим, быстро вращающиеся колеса в округе разлетелись на куски, а духовный свет
черного и белого цвета растворился в бесчисленных крошечных огненных пятнах и был втянут
обратно колоссальным световым колесом, которое было Шестью Путями Реинкарнации.

Взмахнув руками, Формация Мандалы Шести Путей издала громовой раскат - пустота, в
которой она находилась, была насильно вырвана Ву Ци из Мира Пустоты. Это было похоже на
извлечение цветка мандалы из целого куска стекла. Пространство, в котором находилась
формация, было окружено огромным звездным светом, а также бесчисленными звездами,
сконденсированными из звездного света, выпущенного Небесной Башней Темной Инь. У Ци
создал формацию из звезд вселенной, заманив в ловушку всю формацию Мандалы Шести
Путей извне.

Ао Бацзун злобно рассмеялся и взмахнул ножом в руке. Из его тела вырвался шлейф липкой и
черной, как чернила, драконьей ауры, поднявшийся в воздух на сотни миль, словно
извержение вулкана. Он тоже выпустил всю свою ауру эксперта девятого уровня Изначального
уровня. Он не стал использовать божественные способности дракона, такие как призыв ветра
или дождя, а просто замахнулся ножом на трех бодхисаттв над ним, используя чистую
физическую силу.

Движения Сомы были более простыми, она даже не потрудилась выпустить свою ауру. Она
просто выхватила молот, стиснула зубы и со всей силы ударила им по десятку бодхисаттв,
стоявших на тычинке цветка мандалы.

Лицо бодхисаттвы Китигарбхи мгновенно изменило цвет. Он был похож на проныру, который
ворует цыплят, но вдруг увидел, что аппетитные курочки превратились в фениксов, и это были
не обычные фениксы, а те злые, зараженные энергией дьявола!

Даже после культивирования техники Лиги Буддизма в течение стольких веков, его каменное
состояние духа было разрушено страхом троицы. "Эксперты Дао Разума! Три эксперта Дао
Разума!" - закричал он.

Колесо Шести Путей Реинкарнации вдалеке задрожало. Из глаз У Ци на сотни миль вырвались
два луча звездного света, и тут же звезды, окружавшие Формацию Мандалы Шести Путей,
раскололись, разбив полупрозрачную формацию в форме прекрасного цветка мандалы и
превратив ее в дождь света. Тем временем лотосовые платформы под 800 бодхисаттвами
треснули многочисленными линиями, а их буддийские царства одновременно понесли
серьезный урон.



Нож Ао Буцзуна ударил трех бодхисаттв и разрубил их пополам, а Сома разбил своим молотом
восемнадцать бодхисаттв по головам, раздробив им черепа и разбросав во все стороны кровь и
мозговые вещества.

Ву Ци холодно фыркнул. Звездный свет, застилавший небо, внезапно превратился в
бесчисленные изогнутые ножи и полетел в сторону бодхисаттв. "Я предложил вам тост, а вы
решили выпить штрафную!" - огрызнулся он. "Если вы не отдадите души трех девушек, я
уничтожу все отделение Лиги Буддизма в Неземном мире!"

Когда кривые ножи уже собирались убить всех Бодхисаттв, Итигарбха внезапно вздохнул. Он и
другие бодхисаттвы, включая тех, кого Ао Бузун разрубил пополам, и тех, чьи головы разбил
Сом, вернулись в небо над горными хребтами.

Густая желтая вода Желтого источника поднялась в небо, превратилась в огромные волны и
захлестнула изогнутые клинки. Даже с его базой культивирования, Ву Ци почувствовал, что
его божественная душа задрожала, когда огромная злая аура ворвалась в его духовный океан.
Это испугало его, и он поспешно защитил свою божественную душу Божественным Пламенем
Порядка, чтобы в нее не вторглась злая аура.

Поток желтой воды омыл горный хребет. Бодхисаттвы, раненные Ао Бузуном и Сомом, быстро
впитывали воду, и вскоре у тех, кто был разрублен пополам, тела были собраны воедино, а
разбитые головы выросли заново.

У Ци был поражен, а Ао Бузун вскричал с недоверием: "Это чепуха! Культиваторы Лиги
Буддизма лечат свои раны водой Желтого источника? Х-хо-хо... как это вообще возможно?"

Ву Ци был ошеломлен на некоторое время, а затем посмотрел на этих бодхисаттв широко
раскрытыми глазами.

Он использовал Хаотические Божественные Глаза со всей своей силой. С его нынешней
культивационной базой, если только общая сила цели не была в десять тысяч раз сильнее его,
он мог видеть весь обман. Когда его взгляд обратился к Бодхисаттве Итигарбхе, мир в его
глазах внезапно изменился. У Ци не мог не втянуть холодный воздух - неужели это все еще
бодхисаттвы Лиги Буддизма?

В поле зрения его Хаотических Божественных Глаз все тела всех 800 бодхисаттв были темно-
золотыми, их окружала вода Желтого источника, а изнутри их тел время от времени сочился
густой черный дым. Под их ногами были не лотосовые троны, белые как нефрит, а багровые
лотосы, сгустившиеся из огня возмездия.

За их головами висел не золотой свет добродетели, а презираемый Небесным Дао свет злой
кармы!

Из всех этих 800 бодхисаттв, даже если бы У Ци убил случайного, он был бы одарен
добродетелью, которая в сто раз превышала ту, что он получил, когда убил суверена Альянса
Мириад Бессмертных!

Насколько масштабным было злодеяние, которое они совершили?
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